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NOTĂ:  Se  recomandă  purtarea  mănușilor  de  protecție.

NOTĂ:  Se  recomandă  utilizarea  echipamentului  de  protecție  a  ochilor  și  a  auzului.

NOTĂ:  Păstrați  o  distanță  sigură  față  de  trecători  în  timp  ce

AVERTISMENT:  Înainte  de  a  utiliza  acest  dispozitiv,  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  

utilizare  și  măsurile  de  siguranță.  Păstrați  acest  manual.

NOTĂ:  Dacă  cablul  se  încurcă  sau  se  deteriorează,  scoateți  ștecherul  din  priză.

NOTĂ:  Se  recomandă  purtarea  unei  măști  de  praf

NOTĂ:  Se  recomandă  utilizarea  căștilor  de  protecție.

lucru.

Notă:  Protejați  dispozitivul  de  apă.

NOTĂ:  Pentru  obiectele  aruncate  în  timpul  funcționării.

SIMBOLURI  DE  AVERTIZARE/INFORMARE

NOTĂ:  Păstrați  o  distanță  de  cel  puțin  10  m  față  de  liniile  electrice  aeriene.
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Dispozitivul  poate  fi  reparat  și  întreținut  doar  la  un  centru  de  service  autorizat.

Ca  parte  a  îmbunătățirii  continue  a  produselor  sale,  producătorul  își  rezervă  dreptul  de  a  include  în  acest  
manual  diferențe  minore,  care  trebuie  menționate.

UTILIZAREA  DISPOZITIVULUI  Ferăstrăul  
electric  cu  lanț  cu  braț  (denumit  în  continuare  ferăstrău)  este  destinat  tăierii  crengilor  de  la  nivelul  solului.

Fierăstrăul  poate  fi  utilizat  fără  brațul  extensibil  extins  pentru  cele  mai  joase  crengi  sau  cu  brațul  
extensibil  extins.  Dispozitivul  nu  este  destinat  altor  scopuri  (de  exemplu,  tăierea  copacilor,  tăierea  
pereților,  a  materialelor  plastice  sau  a  alimentelor).  Fierăstrăul  este  destinat  utilizării  casnice.  Nu  este  
destinat  utilizării  comerciale  continue.  Dispozitivul  este  destinat  utilizării  de  către  adulți.  Orice  utilizare,  
alta  decât  cea  descrisă  în  acest  manual,  este  contrară  utilizării  prevăzute  a  dispozitivului.  Utilizatorul/
proprietarul,  nu  producătorul,  este  răspunzător  pentru  orice  daune  sau  vătămări  corporale  rezultate  din  
utilizarea  necorespunzătoare  sau  din  modificările  aduse  designului  dispozitivului.
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Nivel  de  putere  sonoră  garantat.

Clasa  de  izolație  II.

NOTĂ:  În  timpul  lucrului,  păstrați  o  distanță  de  cel  puțin  15  m  față  de  persoanele  din  

jur.

NOTĂ:  În  timpul  lucrului,  asigurați-vă  că  nu  există  persoane  în  apropiere  pe  o  rază  de  

360  de  grade.

Produsul  respectă  directivele  europene  aplicabile.

SEMN  COȘ  DE  GUNOI  TĂIAT  CU  O  LINGURĂ:  Impune  colectarea  selectivă  a  

echipamentelor  uzate  și  interzice  eliminarea  acestora  împreună  cu  alte  deșeuri.  Vă  

rugăm  să  consultați  secțiunea  „ELIMINAREA  ECHIPAMENTELOR  UZATE”.
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PRIVIND  EMISIILE  DE  VIBRAȚII

SECURITATE

DATE  TEHNICE

și  mentală.

2,134  m/s²

Model

10  m/s

230V /  50Hz

Înainte  de  a  începe  lucrul,  citiți  cu  atenție  manualul  de  instrucțiuni  al  ferăstrăului  electric  cu  tijă  (denumit  în  continuare  

ferăstrău).  Păstrați-l  pentru  consultare  ulterioară.  Producătorul  nu  este  răspunzător  pentru  nicio  daună  rezultată  din  

nerespectarea  acestor  instrucțiuni.

picioare.

Valoarea  emisiilor  de  vibrații  poate  varia  în  timpul  utilizării  uneltei,  în  funcție  de  lucrarea  efectuată.  Măsurile  de  precauție  

pentru  protejarea  utilizatorului  trebuie  să  se  bazeze  pe  durata  de  funcționare  a  uneltei  (trebuie  luat  în  considerare  întregul  

ciclu  de  funcționare,  inclusiv  timpul  în  care  unealta  este  în  gol).

Clasa  de  protecție

Balanță

Viteză  maximă  de  rotație

f)  Utilizarea  ferăstrăului  cu  apărătoare  sau  carcasă  deteriorate  sau  fără  montarea  corectă

1,353  m/s²

Alimentare  electrică

Putere  maximă

88,7  dB(A)

1000  W

Turația  motorului  în  gol  6500/min-1

Lungimea  barei/lanțului
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100,3  dB(A)

Lungimea  maximă  a  dispozitivului

c)  Utilizarea  ferăstrăului  în  alte  scopuri  decât  cele  descrise  în  instrucțiunile  de  utilizare;  lucrul  cu  alte  persoane,  inclusiv

Nivelul  presiunii  sonore  (LpA)

PM-EPW-1000

a)  Utilizarea  ferăstrăului  de  către  copii  și  persoane  cu  abilități  manuale  sau  fizice  limitate

Nivelul  de  vibrații  al  mânerului  auxiliar

8  inci

Capacitatea  rezervorului  de  ulei

Nivelul  vibrațiilor  mânerului  principal

dispozitive  de  siguranță.

Nivel  de  putere  sonoră  (LwA)

II.

100  ml

Cel  mai  mare  pericol  apare  la  efectuarea  următoarelor  activități  interzise:

e)  Utilizarea  unui  ferăstrău  fără  îmbrăcăminte  și  încălțăminte  de  protecție  adecvate  pentru  operator.

lanț  fără  sarcină

1700  mm

b)  Utilizarea  ferăstrăului  sub  influența  alcoolului,  drogurilor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

mai  ales  dacă  în  apropiere  se  află  copii  sau  animale  de  companie.

Lungimea  minimă  a  dispozitivului

2400  mm

3,8  kg

d)  Utilizarea  ferăstrăului  de  către  persoane  care  nu  sunt  familiarizate  cu  instrucțiunile  de  utilizare.
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REFERITOARE  LA  POZIȚIE

PRIVIND  NIVELUL  DE  ZGOMOT

PRIVIND  SIGURANȚA  ELECTRICĂ

-  Atingerea  pieselor  împământate  sau  conectate  la  rețea  crește  riscul  de  electrocutare.

-  Nicio  modificare  a  ștecherelor  și  prizelor  reduce  riscul  de  electrocutare.

a)  Ștecherele  sculelor  electrice  trebuie  să  fie  compatibile  cu  priza.  Nu  modificați  niciodată  ștecherul  în  niciun  fel.  Nu  

utilizați  prelungitoare  cu  scule  electrice  care  au  un  cablu  cu  conductor  de  împământare.

încălzitoare,  calorifere  pentru  încălzire  centrală  și  frigidere.

a)  Postul  de  lucru  trebuie  menținut  curat.  Trebuie  menținut  în  stare  bună.

b)  Evitați  atingerea  suprafețelor  legate  la  pământ  sau  la  pământ,  cum  ar  fi  țevile,

-  Utilizarea  unui  prelungitor  destinat  utilizării  în  exterior  reduce  riscul  de  electrocutare.

-  Utilizarea  unui  întrerupător  diferențial  (RCD)  reduce  riscul  de  electrocutare.

d)  Nu  utilizați  în  mod  abuziv  cablul  de  alimentare.  Nu  utilizați  niciodată  cablul  de  alimentare  pentru  a  transporta,  trage  

de  unealta  electrică  sau  pentru  a  deconecta  cablul  de  alimentare.  Țineți  cablul  de  alimentare  departe  de  căldură,  

ulei,  muchii  ascuțite  sau  piese  mobile.

iluminat.

-  Dacă  apa  pătrunde  într-o  unealtă  electrică,  există  un  risc  crescut  de  electrocutare.

-  Iluminarea  insuficientă  sau  dezordinea  la  locul  de  muncă  pot  cauza  accidente.  b)  Nu  utilizați  dispozitivul  într-o  

atmosferă  explozivă  sau  în  vecinătatea  substanțelor  inflamabile.

Nivelul  de  zgomot  emis  de  ferăstrău  la  ralanti,  la  toate  vitezele,  este  sub  nivelul  admis  specificat  de  reglementările  

poloneze  și,  prin  urmare,  este  considerat  un  nivel  de  zgomot  sigur.  Valoarea  emisiei  de  vibrații  indicată  a  fost  măsurată  

folosind  proceduri  standardizate  și  poate  varia  în  funcție  de  modul  de  utilizare  a  sculei  electrice.  În  cazuri  excepționale,  

aceasta  poate  depăși  valoarea  indicată.  Vă  rugăm  să  rețineți  că  expunerea  la  zgomot  poate  provoca  deficiențe  sau  

pierderea  auzului.

-  Când  se  utilizează  unelte  electrice,  se  produc  scântei  care  pot  aprinde  substanțe  inflamabile.

c)  Nu  expuneți  uneltele  electrice  la  ploaie  sau  la  condiții  de  umezeală.

e)  Dacă  scula  electrică  este  utilizată  în  exterior,  cablurile  de  conectare  trebuie  prelungite  cu  cabluri  prelungitoare  

destinate  utilizării  în  exterior.
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f)  Dacă  utilizarea  unei  scule  electrice  într-un  mediu  umed  este  inevitabilă,  utilizați  un  dispozitiv  de  curent  rezidual  (RCD)  

ca  protecție  împotriva  tensiunii  de  alimentare.

lichide,  gaze  sau  praf.

c)  Țineți  copiii  și  persoanele  din  jur  departe  de  zonele  în  care  se  utilizează  scule  electrice.

-  Cablurile  de  conectare  deteriorate  sau  încâlcite  cresc  riscul  de  electrocutare.
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-  O  cheie  franceză  sau  o  cheie  lăsată  atașată  de  o  parte  rotativă  a  unei  scule  electrice  poate  provoca  vătămări  corporale.

-  Pornirea  accidentală  a  dispozitivului  poate  provoca  un  accident.  c)  Curățați  regulat  

dispozitivul  și  verificați  starea  sa  tehnică.  Înainte  de  a  utiliza  dispozitivul

-  Distragerea  atenției  în  timpul  utilizării  uneltei  poate  duce  la  pierderea  controlului  și  vătămări  corporale.

a)  Fiți  atenți,  fiți  atenți  la  ceea  ce  faceți  și  dați  dovadă  de  bun  simț  atunci  când  folosiți  o  unealtă  electrică.  Nu  folosiți  o  unealtă  

electrică  dacă  sunteți  obosit  sau  sub  influența  drogurilor,  alcoolului  sau  medicamentelor.

c)  Evitați  pornirea  accidentală.  Asigurați-vă  că  întrerupătorul  este  în  poziția  oprit  înainte  de  a  conecta  unealta  la  sursa  de  

alimentare  și/sau  la  baterie,  de  a  ridica  sau  de  a  transporta  unealta.

a)  Nu  porniți  dispozitivul  atunci  când  nu  îl  utilizați.  După  terminarea  lucrului  sau  la  schimbarea  uneltelor,  asigurați-vă  că  nu  

apăsați  accidental  întrerupătorul  de  pornire/oprire.

b)  Nu  supraîncărcați  dispozitivul.  Dacă  este  necesar,  utilizați  un  alt  dispozitiv  cu  o  putere  mai  mare.  Utilizați  doar  dispozitive  

care  nu  sunt  deteriorate,  în  special  cele  cu  un  comutator  pornit/oprit  funcțional,  deoarece  o  defecțiune  ar  putea  duce  la  

pornirea  necontrolată  a  dispozitivului.

dispozitiv,  postura  în  timpul  lucrului  trebuie  să  fie  stabilă  și  echilibrată.

f)  Îmbrăcați-vă  corespunzător.  Nu  purtați  haine  largi  sau  bijuterii.  Păstrați

-  Pornirea  accidentală  a  dispozitivului  poate  provoca  un  accident.

-  Poziția  corectă  de  lucru  asigură  un  control  mai  bun  al  sculei  electrice  în  situații  neprevăzute.

-  Hainele  largi,  bijuteriile  sau  părul  lung  se  pot  încurca  în  piesele  mobile.

Purtarea  echipamentului  de  protecție,  cum  ar  fi  o  mască  de  praf,  încălțăminte  antiderapantă,  cască  sau  protecție  auditivă,  

în  condiții  adecvate,  reduce  riscul  de  accidentare.

-  Un  moment  de  neatenție  în  timpul  utilizării  sculelor  electrice  poate  duce  la  vătămări  corporale  grave.

verificați  dacă  piesele  mobile  funcționează  fără  probleme  și  nu  sunt  blocate.

g)  Dacă  dispozitivele  sunt  adaptate  pentru  a  conecta  un  sistem  extern  de  extracție  și  absorbție  a  prafului

sănătate.

-  Transportul  unei  scule  electrice  cu  degetul  pe  întrerupător  sau  conectarea  unei  scule  electrice  la  o  priză  al  cărei  

întrerupător  este  în  poziția  pornit  poate  provoca  accidente.  d)  Scoateți  orice  cheie  sau  

cheie  înainte  de  a  porni  unealta  electrică.

b)  Purtați  echipament  de  protecție.  Purtați  întotdeauna  ochelari  de  protecție.

e)  Evitați  pozițiile  nenaturale  atunci  când  lucrați  cu  dispozitivul.  Poziția  ocupată  de  operator

-  Utilizarea  colectoarelor  de  praf  poate  reduce  pericolele  legate  de  praf.

-  Utilizarea  echipamentelor  defecte  poate  duce  la  situații  periculoase

Țineți  părul,  hainele  și  mănușile  departe  de  piesele  în  mișcare.
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praf,  vă  rugăm  să  vă  asigurați  că  sunt  conectate  și  utilizate  corect.

rănilor.

PRIVIND  UTILIZAREA  CORECTĂ

PRIVIND  SIGURANȚA  PERSONALĂ
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a)  Când  lucrați  în  apropierea  cablurilor  electrice  ascunse  în  elemente  structurale,  există  riscul  
ca  scula  electrică  să  deterioreze  cablurile  ascunse.  Prin  urmare,  țineți  scula  electrică  doar  
de  suprafețele  de  prindere  izolate.

-  Contactul  cu  un  fir  electric  poate  alimenta  părțile  metalice  ale  sculei  electrice,  ceea  ce  poate  duce  la  un  șoc  electric.  b)  

Când  lucrați  în  apropierea  conductelor  de  apă  ascunse  în  elemente  structurale,  există  riscul  ca  unealta  de  

lucru  să  deterioreze  conducta  ascunsă,  ceea  ce  poate  duce  la  daune  cauzate  de  inundații.

dispozitiv.

instalație  electrică.  Mânerul  dispozitivului  este  folosit  pentru  transport.

-  Aceasta  este  o  reacție  bruscă  și  necontrolată  a  unui  dispozitiv  la  o  unealtă  de  lucru  prinsă  sau  blocată.  Piesa  prinsă  sau  

blocată  duce  la  oprirea  bruscă  a  unealtei  în  rotație,  ceea  ce  provoacă  smucituri  violente  ale  dispozitivului.

-  Metode  de  prevenire  a  reculului:  -  mașina  trebuie  

ținută  ferm  și  în  siguranță,  iar  poziționarea  mâinilor  și  a  corpului  trebuie  să  prevină  reculul  sau  să  îl  atenueze  dacă  se  

produce,  -  țineți  mâinile  departe  de  uneltele  de  lucru  în  rotație.

-  În  astfel  de  situații,  trebuie  utilizați  senzori  disponibili  în  comerț  pentru  a  localiza  cabluri  sau  țevi  ascunse.  c)  Dacă  o  

unealtă  de  lucru  (bormașină,  cheie)  

se  blochează,  opriți  imediat  alimentarea  cu  energie  electrică.

-  Reculul  este  rezultatul  utilizării  necorespunzătoare  sau  incorecte  a  dispozitivului  și  al  nerespectării  procedurilor  de  

siguranță  conținute  în  instrucțiunile  de  utilizare  ale  dispozitivului.

-  În  astfel  de  situații,  ar  trebui  utilizați  senzori  disponibili  în  comerț  pentru  localizarea  cablurilor  electrice  ascunse.

-  Această  precauție  previne  pornirea  accidentală  a  sculei  electrice.  f)  Când  transportați  o  sculă  electrică,  

deconectați  întotdeauna  ștecherul  din  priză.

-  Repararea  dispozitivului  pe  cont  propriu  poate  duce  la  pericole  pentru  sănătate.  e)  Înainte  de  a  efectua  orice  reglaje  

la  dispozitiv,  de  a  înlocui  accesorii  sau  după  scoaterea  din  funcțiune  a  dispozitivului,  deconectați  ștecherul  de  la  priza  electrică.

d)  Dacă  este  necesar,  verificați  dispozitivul  și  trimiteți  piesele  deteriorate  pentru  reparații,  de  preferință  la

centru  de  service  autorizat.

-  Nu  transportați  dispozitivul  ținându-l  de  cablul  de  alimentare.

g)  În  caz  de  defecțiune,  opriți  imediat  unealta  electrică  și  scoateți-o  din  priză.  Apoi,  verificați  cauza  defecțiunii  și,  dacă  este  

necesar,  duceți  dispozitivul  la  un  centru  de  service  autorizat.
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i)  Pentru  a  preveni  situațiile  periculoase,  unealta  electrică  trebuie  transportată  în

ambalajul  original.

-  Când  o  unealtă  se  blochează,  apare  un  fenomen  de  recul,  care  duce  la  o  smucitură  bruscă  a  dispozitivului  și  la  o  reacție  

ulterioară  necontrolată.

-  Repararea  uneltei  electrice  pe  cont  propriu  poate  duce  la  deteriorarea  acesteia  sau  la  o  situație  periculoasă.  h)  Recul:

PRIVIND  UTILIZAREA  DISPOZITIVULUI
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ALTE  AMENINȚĂRI

-  Leziuni  ale  auzului  dacă  nu  se  utilizează  o  protecție  auditivă  adecvată.

-  Modificarea  vitezei  de  rotație  în  timp  ce  dispozitivul  funcționează  îl  poate  deteriora.

e)  Piesa  de  prelucrat  trebuie  fixată  astfel  încât  să  se  prevină  deplasarea  accidentală  în  timpul  funcționării.  Piesele  de  

prelucrat  mici  pot  fi  fixate  în  diferite  tipuri  de  suporturi,  cum  ar  fi  o  menghină.

d)  -  Blocarea  sculei  apare  atunci  când  dispozitivul  utilizat  este  supraîncărcat  sau  când  unealta  de  lucru

se  va  deforma,  de  exemplu,  se  va  îndoi.

f)  Rețineți  că  modificarea  vitezei  de  rotație  folosind  comutatorul  de  viteză  (treapta  1  sau  2)  se  poate  face  numai  atunci  

când  dispozitivul  este  oprit.

Chiar  dacă  o  unealtă  electrică  este  utilizată  conform  instrucțiunilor,  există  întotdeauna  un  risc  de  pericole.  În  funcție  de  

designul  și  construcția  sculei  electrice,  pot  apărea  următoarele  pericole:  -  Leziuni  pulmonare  dacă  nu  se  poartă  o  mască  

de  praf  adecvată.

Fixarea  solidă  a  materialului  prelucrat  minimizează  riscul  situațiilor  periculoase.

AVERTISMENT:  În  timpul  funcționării,  acest  dispozitiv  electric  generează  un  câmp  electromagnetic  care,  în  anumite  

circumstanțe,  poate  afecta  funcționalitatea  implanturilor  medicale  active  sau  pasive.  Pentru  a  reduce  riscul  de  vătămări  

grave  sau  fatale,  persoanele  cu  implanturi  medicale  sunt  sfătuite  să  consulte  medicul  și  producătorul  implantului  medical  

înainte  de  a  utiliza  acest  aparat.

-  Efecte  negative  asupra  sănătății  din  cauza  vibrațiilor  la  nivelul  brațelor  și  mâinilor  dacă  dispozitivul  este  utilizat  

pentru  o  perioadă  lungă  de  timp  sau  într-un  mod  necorespunzător  și  fără  inspecții.
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8.

Model:  PM-EPW-1000

DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI

Ghidaj  lanț

Șurub  de  reglare

Fig.  A

15.  Capac  rezervor  ulei

Tub  telescopic

Suport  de  cablu

Mâner  spate

Curea  de  umăr

Capac  ghidaj

Lan�

Blocare  schimbare  unghi

Piuliță  
de  blocare

Cablu  de  alimentare

lan�

Comutator

Încuietoare  de  curea

10

12.  Buton  de  siguranță

Capac  mâner
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Fig.  D

Fig.  B

Fig.  C
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Fig.  E
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Fig.  3
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Fig.  4
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MONTAREA  ȘI  UTILIZAREA  CUREA  DE  UMĂR

ÎNAINTE  DE  UTILIZARE

INSTALAREA  FIERĂSTRĂULUI  ELECTRIC  PE  BRAȚ  (INSTALAREA  TUBULUI  TELESCOPIC)

FUNCȚIONAREA  DISPOZITIVULUI  

Înainte  de  a  conecta  dispozitivul  la  rețeaua  electrică,  asigurați-vă  că  parametrii  acestuia  corespund  cu  cei  enumerați  pe  

plăcuța  cu  datele  tehnice  ale  dispozitivului.  Nu  conectați  dispozitivul  la  o  tensiune  de  rețea  mai  mare  decât  cea  necesară;  

acest  lucru  poate  duce  la  electrocutare  și  la  deteriorarea  dispozitivului.  Conectarea  la  o  tensiune  de  rețea  mai  mică  decât  

aceasta  poate  deteriora  motorul  dispozitivului.

PAȘI  PRELIMINARI

d)  Verificați  dacă  dispozitivul  și  accesoriile  nu  au  fost  deteriorate  în  timpul  transportului.

c)  Verificați  dacă  ambalajul  conține  piese  detașabile  și  chei.

a)  Deschideți  ambalajul  și  apoi  scoateți  dispozitivul.

Demontarea  curelei  se  face  într-un  mod  similar  cu  montarea  acesteia.

e)  Păstrați  ambalajul.

14

(Fig.  B)

Introduceți  tubul  telescopic  în  orificiul  motorului,  apoi  strângeți  șurubul  de  la  chiulasă.  Puteți  slăbi  complet  butonul  de  

blocare  pentru  a  regla  lungimea,  apoi  împingeți  tubul  telescopic  la  lungimea  dorită  și,  în  final,  strângeți  ferm  butonul  

de  blocare.

(Fig.  C  și  D)

2.  Umpleți  rezervorul  de  ulei  de  lanț,  încercând  să  mențineți  nivelul  la  mijlocul  ferestrei

•  Așezați  cureaua  de  umăr  peste  umărul  drept.  Purtați  motorul  uneltei  pe  partea  dreaptă  a  corpului.

•  Apăsați  siguranța  (A),  atașați  cârligul  la  suportul  (B)  de  pe  dispozitiv.

b)  Îndepărtați  folia  de  protecție  și  siguranțele  de  transport  (dacă  există).

pentru  a  obține  o  poziție  de  lucru  confortabilă.  Trebuie  efectuate  câteva  încercări  fără  ca  dispozitivul  

să  funcționeze  pentru  a  stabili  echilibrul  corect.

AVERTISMENT!  Dispozitivul  și  ambalajul  nu  sunt  jucării!  A  nu  se  lăsa  la  îndemâna  copiilor.  Pericol  de  înghițire  sau  

sufocare.

1.  Verificați  întotdeauna  dacă  ferăstrăul  funcționează  corect.

rezervor  de  control.

4.  Verificați  tensiunea  lanțului.

Ansamblu  de  curea

•  Glisați  catarama  pentru  a  regla  lungimea  curelei  de  umăr.  Reglați  lungimea  curelei  de  umăr,

3.  Verificați  sistemul  de  lubrifiere  a  lanțului,  porniți  cu  grijă  ferăstrăul  și  așezați  lanțul  la  aproximativ  20  cm  

de  o  suprafață  plană  și  curată;  dacă  observați  apar  pete  de  ulei,  mașina  funcționează  corect.
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INSTALARE  BARĂ  ȘI  LANȚ

REGLAREA  CHIULEI  MOTORULUI

CONTROLUL  ȘI  REGLAREA  TENSIUNII  LANȚULUI

Purtați  întotdeauna  mănuși  de  protecție  la  înlocuirea  și  reglarea  lanțului.

lanț.  Asigurați-vă  că  lanțul  se  potrivește  perfect  pe  șina  de  ghidare.  Consultați  Fig.  F(7)

1.  Țineți  partea  din  față  a  șinei  de  ghidare  și  rotiți  șurubul  de  reglare  a  lanțului  de  ferăstrău  în  sensul  acelor  de  ceasornic.

ATENȚIE!  Nu  purtați  niciodată  dispozitivul  în  diagonală  (dispozitivul  pe  partea  stângă  a  corpului,  cureaua  pe  umărul  drept  

sau  invers).  Țineți  întotdeauna  dispozitivul  și  cureaua  pe  această  parte  a  corpului;  acest  lucru  vă  va  permite  să  scoateți  

rapid  dispozitivul,  dacă  este  necesar.

2.  Rotirea  șurubului  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  va  reduce  tensiunea

se  va  fixa  în  poziția  dorită.

2.  Apăsați  butonul  de  reglare  a  unghiului  pentru  a  regla  capul  motorului  și  reglați  capul  motorului  până  când

Timpul  acordat  pentru  a  face  ajustările  necesare  ale  lanțului  va  duce  la  o  performanță  mai  bună  și  la  o  durată  de  viață  mai  

lungă  a  lanțului.

2.  Glisați  lanțul  în  jurul  pinionului  din  spatele  ambreiajului.

4.  Reinstalați  apărătoarea  lanțului  și  strângeți  piulița  de  blocare.  (Vezi  Fig.  5)

în  sensul  acelor  de  ceasornic  pentru  a  crește  tensiunea  lanțului.

3.  Asigurați-vă  că  legăturile  de  acționare  se  aliniază  cu  dinții  pinionului.  Plasați  o  cheie  tubulară  adecvată  pe  

șuruburile  tijei  de  direcție.  Glisați  bara  de  ghidare  în  spatele  tamburului  ambreiajului  până  când  cureaua  

de  ghidare  se  oprește.  (Vezi  Fig.  2,  3,  4)

NOTĂ:  Dacă  lanțul  se  rotește  dificil  pe  șina  de  ghidare,  este  prea  întins.  Acest  lucru  necesită  corecții  după  cum  urmează:

1.  Deconectați  unealta  de  grădină  de  la  sursa  de  alimentare.

Opriți  unealta  și  deconectați  ștecherul  înainte  de  curățarea,  inspectarea,  întreținerea  sau  orice  alt  tip  de  lucru  asupra  

unealtei.

Continuați  să  reglați  până  când  lanțul  se  rotește  liber,  dar  este  strâns.  Măriți  tensiunea  rotind  șurubul  întinzătorului  lanțului  

în  sensul  acelor  de  ceasornic.

(Fig.  E)

(Fig.  F)

Tensiunea  corectă  a  lanțului  de  ferăstrău  este  extrem  de  importantă  și  trebuie  verificată  înainte  de  pornire  și  în  timpul  

fiecărei  operațiuni  de  tăiere.

1.  Deșurubați  piulița  care  fixează  apărătoarea  lamei  și  apoi  apărătoarea  lamei  (Fig.  1)

Slăbiți  piulițele  de  montare  a  șinei  până  când  sunt  fixate.  Reduceți  tensiunea  rotind  încet  șurubul  de  reglare  a  șinei  în  sens  

invers  acelor  de  ceasornic.  Mișcați  lanțul  înainte  și  înapoi  pe  șină.
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După  aproximativ  5  tăieturi,  verificați  tensiunea  lanțului.

(Fig.  6,  7,  8)

NOTĂ:  Lanțul  ferăstrăului  se  poate  lăsa  ușor  pe  partea  inferioară  a  șinei  de  ghidare.  Acest  lucru  este  normal.
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Pornirea  dispozitivului

Pornirea  dispozitivului
UTILIZARE

3.  Eliberați  butonul  de  siguranță  după  ce  motorul  pornește  (vezi  Fig.  1)

(Fig.  G)

NOTĂ:  Un  lanț  de  ferăstrău  nou  se  va  întinde,  necesitând  reglarea  după  doar  5  tăieturi.  Acest  lucru  este  normal  pentru  

un  lanț  nou,  iar  intervalul  dintre  ajustări  se  va  prelungi  rapid.

După  ce  lanțul  de  ferăstrău  este  la  tensiunea  corectă,  țineți  vârful  șinei  de  ghidare  în  poziție  și  strângeți  bine  piulițele  

de  fixare.

Fig.  I

Verificați  întotdeauna  nivelul  uleiului  înainte  de  fiecare  utilizare.  Recomandăm  utilizarea  lanțurilor  și  a  șinelor  de  

ghidare  de  marcă.  Folosiți  întotdeauna  un  ulei  pentru  pinion  de  bună  calitate,  care  conține  aditivi  care  reduc  frecarea.  

Dacă  nivelul  uleiului  este  sub  marcajul  „MIN”,  reumpleți  capacul  rezervorului  de  ulei  și  utilizați  lubrifianți  specifici  

pentru  motoferăstraie.  (Vezi  Fig.  1,  2,  3,  4)

1.  Deconectați  dispozitivul  de  la  rețeaua  electrică

NOTĂ:  Dacă  lanțul  de  fierăstrău  este  prea  slăbit  sau  prea  strâns,  pinionul,  șina  de  ghidare,  lanțul  și  rulmenții  arborelui  

cotit  se  vor  uza  mai  repede.

3.  Reglați  tubul  telescopic  la  lungimea  dorită

4.  Strângeți  bine  butonul  de  blocare.

1.  Apăsați  butonul  de  blocare  de  siguranță,  2.  Apăsați  

comutatorul  PORNIT/OPRIT

ATENȚIE:  Nu  porniți  și  nu  folosiți  niciodată  ferăstrăul  decât  dacă  șina  de  ghidare  și  lanțul  sunt  instalate  corect.  Când  

tăiați  cu  ferăstrăul,  asigurați-vă  că  lanțul  și  șina  sunt  lubrifiate  corespunzător.

16

2.  Slăbiți  complet  butonul  de  blocare  pentru  a  regla  lungimea

VERIFICAREA  NIVELULUI  DE  ULEI  DE  LANȚ

SETĂRI  LUNGIME  TUB  TELESCOPIC
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ÎNTREȚINERE  ȘI  SERVICE

•  Verificați  periodic  mașina  înainte  de  începerea  lucrului.

Pistolul  de  unsoare  este  echipat  cu  o  duză  cu  vârf  ac,  necesară  pentru  aplicarea  eficientă  a  vaselinei  pe  vârful  pinionului.

ATENȚIE:  Nu  porniți  și  nu  folosiți  niciodată  ferăstrăul  decât  dacă  șina  de  ghidare  și  lanțul  sunt  instalate  corect.  Când  

tăiați  cu  ferăstrăul,  asigurați-vă  că  lanțul  și  șina  sunt  lubrifiate  corespunzător.

1.  Apăsați  butonul  de  blocare  de  siguranță,  2.  Apăsați  

comutatorul  PORNIT/OPRIT

3.  Eliberați  butonul  de  siguranță  după  ce  motorul  pornește  (vezi  Fig.  1)

•  Nelubrifierea  vârfului  barei  conform  explicațiilor  de  mai  jos  va  duce  la  deteriorarea  acesteia

•  Lubrifierea  capătului  roții  este  recomandată  după  25  de  ore  de  utilizare  sau  o  dată  pe  săptămână,

Pe  parcursul  întregului  ciclu  de  viață:

Lubrifierea  se  poate  face  la  locul  de  muncă.

•  Uscați  cu  grijă  carcasa  motorului.
•  Depozitați  mașina  folosind  husa  de  protecție  furnizată.

•  Nu  curățați  și  nu  pulverizați  niciodată  mașina  cu  apă.  Curățați  carcasa  motorului  doar  cu  o  lavetă  umedă;  nu  
folosiți  niciodată  detergenți  sau  solvenți!  Acest  lucru  ar  putea  deteriora  piesele  din  plastic.

întotdeauna  este  pe  primul  loc.
•  Curățați  întotdeauna  temeinic  șina  de  ghidare  înainte  de  a  o  lubrifia

calitatea  și  eficiența  muncii.  Acest  lucru  va  contribui  la  uzura  rapidă  a  dispozitivului.

Pentru  a  opri  unealta:  eliberați  întrerupătorul  PORNIT/OPRIT  (vezi  Fig.  2)

Se  recomandă  utilizarea  unei  pompe  de  ungere  (opțional)  pentru  lubrifierea  ghidajului  roții  de  ghidare.

Notă:  Lanțul  se  va  opri  la  scurt  timp  după  ce  dispozitivul  este  oprit.

Notă:  Înainte  de  a  începe  orice  lucrare  de  întreținere  și/sau  service,  deconectați  întotdeauna  ștecherul  de  la  priză.

Notă:  Nu  este  nevoie  să  scoateți  lanțul  ferăstrăului  pentru  a  lubrifia  vârful  lamei.

•  Mențineți  întotdeauna  curate  orificiile  de  ventilație  din  carcasa  motorului.

mașini.

17  ani

Notă:  Vârful  pinionului  de  la  noul  dumneavoastră  ferăstrău  a  fost  prelubrifiat  din  fabrică.

•  Folosiți  doar  accesorii  și  piese  de  schimb  originale.
•  Lubrifierea  roții  dințate

Instrumente  de  lubrifiere:

NUMAI  DISPOZITIVE

LUBRIFIERE  ANGRENAJ
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ÎNTREȚINEREA  LANȚULUI

SERVICIU

18  ani

Dacă  se  observă  vreo  deteriorare,  este  interzisă  continuarea  lucrului  cu  lanțul  deteriorat.

Lanțul  trebuie  să  fie  întotdeauna  ascuțit  și  în  stare  bună  de  funcționare.  Înainte  de  fiecare  utilizare,  verificați  dacă  lanțul  

prezintă  urme  de  uzură  (zale  deteriorate  sau  dinți  rupți).

Acest  lucru  poate  duce  la  vătămări  grave.  Lanțul  necesită,  de  asemenea,  ascuțire  periodică.  Ascuțirea  este  necesară  dacă  

observați  oricare  dintre  următoarele:  rumegușul  produs  în  timpul  tăierii  seamănă  cu  pulberea,  este  necesară  o  forță  

suplimentară  pentru  tăiere,  tăietura  nu  este  dreaptă,  vibrațiile  cresc  sau  consumul  de  combustibil  crește.

angrenajul  va  fi  lubrifiat.

Reparațiile  la  sculele  electrice  trebuie  efectuate  numai  de  către  personal  calificat,  folosind  piese  de  schimb  originale.  

Acest  lucru  asigură  siguranța  dispozitivului.

e-mail:  serwis@powermat.pl

42-400  Zawiercie

Tel.  32  670  39  68,  interior  4

Ascuțirea  este  o  sarcină  care  necesită  atât  unelte  speciale,  cât  și  experiență  adecvată.  Prin  urmare,  se  recomandă  ca  

ascuțirea  să  fie  efectuată  la  centre  de  service  specializate.

2.  Rotiți  lanțul  de  ferăstrău  manual.  Repetați  procedura  de  lubrifiere  până  când  întregul  capac  de  roată  este

Fig.  J

1.  Folosind  o  poștă  de  ungere  (opțional),  introduceți  vârful  acului  în  orificiul  de  ungere  și  injectați  vaselină  până  
când  aceasta  apare  la  marginea  exterioară  a  vârfului  pinionului  (Fig.  J).

Service  Powermat
Adresa:

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97

Machine Translated by Google



19

Copiii  nu  ar  trebui  să  aibă  acces  la  dispozitiv.

•  Tentativele  de  reparații  neautorizate  vor  fi  identificate.

Acestea  apar  atunci  când  dispozitivul  prezintă  deteriorări  rezultate  din  uzură  naturală  sau  din  manipulare  

necorespunzătoare  (de  exemplu,  supraîncărcare,  exercitare  de  presiune  excesivă  -  în  special  fisuri  sau  rupturi  ale  pieselor  

din  plastic  și  alte  deteriorări  și  defecte  mecanice  rezultate  din  astfel  de  deteriorări).

neautorizat.

pasionații  de  bricolaj  și  nu  este  destinat  muncii  plătite).

Producătorul  este  activ  sub  numărul  de  înregistrare  BDO:  000063719

Numai  pentru  țările  UE:

•  Instrumentul  a  fost  folosit  în  industrie  sau  meșteșuguri  (instrumentul  a  fost  produs  pentru

Garanția  este  valabilă  numai  dacă  produsul  este  livrat  la  punctul  de  vânzare  în  stare  completă,  nu  dezasamblat,  împreună  

cu  dovada  achiziției  și  un  card  de  garanție  completat  corect.

În  perioada  de  garanție,  cumpărătorul  are  dreptul  la  reparații  gratuite  rezultate  în  urma  defectelor  de  fabricație.

Depozitați  unealta  electrică  și  accesoriile  acesteia  într-un  loc  uscat  și  curat,  departe  de  lichide  inflamabile.  Depozitați  

unealta  electrică  cu  toate  accesoriile  dezasamblate.

Conform  Directivei  Europene  2012/19/UE,  sculele  electrice  inutilizabile  și,  conform  Directivei  Europene  2006/66/CE,  

acumulatorii/bateriile  deteriorate  sau  uzate  trebuie  colectate  separat  și  reciclate  într-un  mod  ecologic.

Precum  și  în  cazuri  precum  următoarele:

Garanția  nu  acoperă  componentele  uneltei  care  pot  fi  deteriorate  din  cauza  uzurii  naturale  sau  a  supraîncărcării  (de  

exemplu,  discuri,  lanțuri,  mânere  și  cleme,  curea  de  transport,  componentele  carcasei  și  orice  elemente  de  mascare).

La  sfârșitul  duratei  sale  de  viață,  acest  produs  nu  trebuie  eliminat  împreună  cu  deșeurile  

menajere  obișnuite.  În  schimb,  trebuie  dus  la  un  punct  de  colectare  pentru  reciclarea  

dispozitivelor  electrice  și  electronice.  Acest  lucru  este  indicat  de  simbolul  de  pe  produs,  manualul  

de  instrucțiuni  sau  ambalaj.  Prin  reutilizarea,  reciclarea  materialelor  sau  utilizarea  în  alt  mod  a  

dispozitivelor  uzate,  aduceți  o  contribuție  importantă  la  protejarea  mediului  nostru.

•  Dispozitivul  a  fost  supus  unor  modificări  sau  reparații  de  către  persoane  neautorizate  în  perioada  de  garanție.

GARAN�IE

DEPOZITARE

ELIMINAREA  DISPOZITIVELOR  FOLOSITE

EXCLUDERI  ALE  GARANȚIEI  PRODUCĂTORULUI
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Magazine  cu  o  suprafață  de  vânzare  de  cel  puțin  400  m2  pentru  electrocasnice

Fiecare  magazin  este  obligat  să  accepte  gratuit  echipamentele  vechi  dacă  achiziționați  echipamente  noi  de  același  

tip  și  funcție.  Puteți  lăsa  echipamentul  folosit  la  magazinul  de  unde  ați  achiziționat  noul  dispozitiv.

,  sunt  obligați  să  accepte,  gratuit,  electrocasnice  uzate  cu  dimensiuni  exterioare  care  nu  depășesc  25  cm  la  

această  unitate  sau  în  imediata  sa  vecinătate,  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționeze  electrocasnice  noi.  Electrocasnicele  

mici  uzate  pot  fi  predate  la  un  supermarket  mare  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționați  altele  noi.

Mai  multe  informații  despre  punctele  de  colectare  a  echipamentelor  uzate  sunt  disponibile  la:

De  asemenea,  puteți  duce  vechiul  dispozitiv  la  un  punct  de  colectare.

La  livrarea  de  echipamente  de  uz  casnic  către  cumpărător,  distribuitorul  este  obligat  să  ridice  gratuit  echipamentele  

de  uz  casnic  uzate  de  la  locația  de  livrare,  cu  condiția  ca  echipamentul  uzat  să  fie  de  același  tip  și  să  îndeplinească  

aceleași  funcții  ca  și  echipamentul  livrat.  Când  plasați  o  comandă  prin  intermediul  site-ului  oficial  al  producătorului,  

vă  rugăm  să  ne  informați  introducând  comentariile  dvs.  în  câmpul  „Note  comandă”.  Acest  lucru  vă  permite  să  

returnați  echipamentele  electrice  și  electronice  uzate  la  locația  de  livrare.
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